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Wirih Indusirie Servies GmbH & Co. KG « Drillbery » 3-97980 Bad Mergenthaim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
ITALY

KUEHNE4MAGEL srl

ACZEITAZIONE MERCE

w WURTH
8{@0&‘¥{)6

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85175801
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 17.03.2021
Print Date 17.03.2021
Shipping Type 50
Shipping Point Central store
Page 1/2

Quantita dic'iarata: g—wﬁo

Quantita effettiva:
Tipo imbaliaggio:

Quantitd Imbalki:
Conformita alle schede dimbatio: [

Data controlio: 29) ((93 (M

Firma ﬁ

F

Your Sales Representative

David Kemmer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david kommer@wuerth-industrie.com

(3020435
ol 413 3P

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.keehler@wuerth-
industrie.com

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004219001 Proc. No.: 0078366
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420006
Date 17.03.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kohler
Line Item Ne. PU* CoO Quantity internal Data
Ord. item Item Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 09912357656 084 2000 D-TwW 80,000 PC
10 Screw pan head with hex-lobular drive 73181585 416 KG
A/SCR-PANHD-8.8-ZNFES/FN/T2YL-M5X30-DRW
Lot 4305887141
Customer ltem Number 8009031212
No. of Packages 1
Tofai Weight 467.3 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wirlh Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergeniheim - T +49 (0}7931 21-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuerth-industrie,com
Address; Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarier in Bad Mergentheim - County court Ulm MRA 680768

Ualimited pariner; Warth Industrde Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, counly court Sluttgart HRB 590633

Managing Direclors: Rainer Blrket, Ralf Gehringer, Martin Jaul, Marcus Ctto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85175801 marked e
in column CoQ with E-..' originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FQ, JQ, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egyp!), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supperting documents they reguire,
Bad Mergentheim, 19.03.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without & signature,

85175801
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Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under:
www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

Shipping Point

WKI.2
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Sender / Mittente VAT-ID-No. /N° partita IVA

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
T-20060 POZZUCLO MARTESANA (MI}

Dats/ Data

22-MAR-2021

=) 7/ 4

LALA G~

L

784

02

I

Gollection address  Indirizzo del lucgo di carieo (di ntiro)

Order Gode f Ording di trasporia

Gensigres f Destnatario VAT-D-Ma. / N° pariita VA
MAGNA ITALIA

via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / Indirizzo di canstgna della merce

MIL-DF-0024817
Delwerf ems / Terminal address f
Condiziont i traspoito Indirizzo terminale
Ellreednmlcﬂe ex works
ga[:ac;gum mf;::gb“ DHL GLOBAL FORWARDING (T
G;ﬂgﬂﬂﬂlﬁ ] g})(n sdogaxi‘gto POZZUQLC MARTESANA (MILAN
D, JogmrmaVIA DELLE INDUSTRIE, 1
ggﬁwdr;agldpagg Qviwid |T-20060 POZZUOLO MARTESA
D:Harers mngs. (Tel:+39 02 95252-200
' Fax:+39 02 95252 801
DouU
Addrione] trnspart Insuvance / Terminal relerence /
/ 0811030190529 Numers di dessTer
Oy O
Gumency /  Velug forinsurance Customers reference /
Valuta Valnre d asslourere Riferlmentl del cllente
NolRRT-FII-0001018
Terminal di arrive Contact te!,
Teminal de destination Humero telefonlco

BARI + 39 / 80 5315811
Marks ang numbers Quantity Packing  pescription of goods Gusloms' tamfrumbey Grass weight in kg Valua (with cumency)
Marcha @ numeri Quantita Imbalfaggic Descrizlone della merce Tanitadoganate | Pesolordoin kg Valora {con valuta)
9 |PAL VARIO 3877.1
Payable welght in kg Total gross welght In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tasszbila in kg Totale peso lordo In kg
gim, X cmx onx W= 5.304m 2.25 w| 3,877.10 3877.1
Spectal consignments f Richieste parlicolarl
Special instzuctions / Istruzionl particotar Enclosures / Allegatt
LR M E-I—E‘%AGEE. s. r.L
Viadai Cicls
Collectlon af sender Delivery to consignes IMPOATANT A2cording 1o CMA, transpost damages have to be noled on the tranpert
Ritiro dal mittgnls Consegna al destinatarlo order 0D upon defivery of the corsignment, Bamages Aot visihle exemally should be
notled In wrillng fo tha responsiblz EJARQCONNECT izrminat within 7 days afler d%
Date fData Date/Data
Time / Crarin Time / Orario
NS ol
Drivers signalire / Firma deliaubista Consgnes’ signalure ﬁnnslgglea;: 'r;amelin th:ck lettt!slxrs [AYEw* )
Firma del destinatario ome dl chi firma In stampatello 1oy g
verificajsu quahta e quantita”

EURQCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte e spedizlonl EUROGONNECT sono vincolate alle Condizion] Generali di trasporto EUROCONNEST 1



